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TABLE 1. 	Pack 11  and Stocks 2  of Frozen Fruits 	TABLEAU 1. Conserves 1  et stocks 2  de fruits et de 
and Vegetables 	 legumes congelés 

Pack4o-date 	 Stocks at end of montht3t 

Conserves, cumulati$1 t 	 Stocks a Ia fin du mois 

thousandsof pounds 	 metrictonnes thousandsoipounds 	 rnetrictonnes 

milliers de Iivres 	tonnes metriques 	milliecs de livres 	tonnes metnques 

Fruits: 

Apples and crabapples, solid pack - 
Pommes et pommettes, conserves solides 

Blueberries - Bleuets • Cherries, sour - Cerises augres 
Raspberries - Framboises 
Strawberries - Fraises 

Vegetables - Legumes: 

Asparagus - Asperges 
Beans, green - Haricots veils 
Beans, wax - Haricots jaunes 

Broccoli - Brooch 
Brussels sprouts - Choux de Bruxelles 
Carrots— Carottes 
Cauliflower - Choux-fleurs 
Corn, whole kernel - Mae a grains entiers 
Corn-on-the-cob - Mais en épis 

Muxed vegetables - Legumes mélanges 

Peas - Pois 
Peas and carrots/Carrots and peas - Pois at carottesf 

Carottes et pois 
Pumpkin and squash (including zucchini) —Citrouilles 

at courges (y compris courgettes) 

See footnote(s) at end of Table 4. 

Industry Division 

June 1996 

Note of Appreciation 

Canada owes the success of its statistical system to a long-standing cooperation 
involving Statistics Canada, the citizens of Canada, its businesses, governments 
and other institutions. Accurate and timely statistical information could not be 
produced without their continued cooperation and goodwill. 

The paper used in this publication meets the minimum requirements of American • National Standard for Information Sciences. Permanence of Paper for Printed 
Library Materials, ANSI Z39.48 - 1984. 

x 	 x 	 x 	 x 
- 	 - 	 20.353 	 9230 
- 	 - 	 1,149 	 521 
- 	 - 	 650 	 294 
- 	 - 	 1.799 	 815 

- 	 - 352 160 
- 	 - 12,437 5641 
- 	 - 1,484 674 
- 	 - 3,118 1 414 
- 	 - 6,295 2856 
- 	 - 43,522 19742 
- 	 - 6.868 3115 
- 	 - 30,652 13903 
- 	 - x x 

9.377 	 4254 4,896 2 222 
- 	 - 25,269 11462 

1,663 	 756 797 362 

- 	 - 2,003 907 

Voir note(s) a Is fun du tableau 4. 

Division de lindustrie 

Juin 1995 

Note de reconnaissance 

Le succèsdu système statistique du Canada repose sur Un partenariat bien établi 
entre Statistique Canada at Ia population, las entrepnses, lee administrations 
canadiennes at las autres organismes. Sans cette collaboration et cette bonne 
volonlé, ii serait impossible de produire des statidiques précises at actuelles. 

La papier utilisé dans Ia presente publication repond aux exigences minimales de 
l"American National Standard for Information Sciences" - "Permanence of Paper 
for Printed Library Materials', ANSI Z39.48 - 1984. 
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Canned and Frozen Fruits and Vegetables-March 1995 
	

Fruits St legumes on boles St congeles - Mars 1995 

TABLE 2. 	Pac0 1  of Selected Canned 
Fruits and Vegetables as 
Reported by Processors, by 
Geographical Areas, March 1995 

TABLEAU 2. Conseves 1  de certains fruits et 
legumes en boites déclarés par 
les fabncants de conserves, par 
region géographique, mars 1995 

Atlantic 
Atlantique 

Peckoatet11  - Conserves, cumulatif 1  

Stem 
Canada 

Québec 	 Ontario 
L'Ouest 

canadien 

Canada 

thousands of cases - milliers de caisses 

Fruits: 

Apples and crabapples, solid pack - 
Pommes at pommettes, 
conserves solides .. .. 	 .. .. (5) 

Apple juice made from apples 	- 

Jus de pommes, fail de pommes 1,387 x 	 3,700 x 10,319 

Apple juice reconstituted to single 
Strength - Jus de pommes, 
reconstituéàsalorcenature x x 	 1.868 2,082 5,085 

Apple pie filling - Garniture de 
tartesauxpommes 3 x 	 X X 197 

Apple sauce - Compote de pommes 46 x 	 x x 702 

Vegetables - Legumes: 

Asparagus -Asperges 

Beans, green - Haricots veils 

- 

- 

- 	 - 

- 	 - 

- 

- 

- 

- 

Beans, wax - Haricots jaunes - - 	 - - - 

Beets-Betteraves - - 	 - - - 

Carrots - Carottes - - - - 

Corn. whole kernel -Mais 
it grains entiers - - 	 - - - 

Corn, cream Style - Maen crème - - 	 - - - 

Com-on4he-cob - Ma an èpis - - 	 - - - 

Mixed vegetables - Legumes 
mélanges x - 	 x x x 

Peas - Pois - - 	 - - - 

Peas and carrots/Carrots and peas - 
Pois St carottesfCamtles at pos - - 	 - X X 

Tomatoes - Tomates - - 	 - - - 

Tomato juice - Jus do tornates - - 	 - - 

Tomato pulp, paste and purée - 
PuIpe,pleelpureedetomates - - 	 X - X 

See footnote(s) at end of Table 4 
	

Voir note(s) a la fin du tableau 4. 	
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Canned and Frozen Fruits and Vegetables - March 1995 

TABLE 2. 	Stocks 2  of Selected Canned 
Fruits and Vegetables as • 	Reported by Processors, by 
Geographical Areas, Marth 1995 

Fruits at legumes en bofles at congelés - Mars 1995 

TABLEAU 2. Stocks (2 l de certains fruit set 
legumes en boltes déclarés par 
les fabricants de conserves, par 
region geographique, mars 1995 

Fruits: 

Apples and crabapples, solid pack - 
Pommes el pommettes, 
conseives solides 

Apple juice made from applest6  - 
Jusde pommes, fail do pornmes 

Apple juice reconstituted to single 
strength - Jus de pommes, 
reconstitué a as force nature 

Apple pie filling -Garniture de 
tartes aux pommes 

Apple sauce - Compote do pommes 

Vegetables - Legumes: 

Asparagus - Aspergos 

Beans, green -Haricols vorts 

Beans, wax - Haricotsjaunes 

Beets - Betteraves 

Carrots - Carottes 

Corn, whole kernel -Mats a grains entiers 

Corn, cream style - Maw en crème 

Corn-on4he-cob - Mass an épiS 

Mixed vegetables - Legumes 
mélanges 

Peas - Pole 

Peas and carrots/Carrots and peas - 
Pole et carotles/Caroftes at pois 

Tomatoes - Tomates 

Tomato juice - Jus de tomales 

Tomato pulp, paste and purée - 
Pulpe, pâte el purée do tomnates 

Stocks at end of month - Stocks a Ia fin du mois 

Vlstern 
Canada 

	

Atlantic 	 Québec 	 Ontario 	 Canada 

	

Allantique 	 L'Ouest 
canad ion 

thousands of cases - milliers do cisses 

	

x 	 - 	 - 	 - 	 x 

	

x 	 x 	 x 	 x 	 1,899 

	

x 	 x 	 185 	 166 	 405 

	

2 	 - 	 x 	 - 	 x 

	

34 	 39 	 x 	 x 	 274 

- x S x S 

5 390 x 72 654 

x 323 x 21 455 

- x x 21 346 

24 x x - 128 

56 x 5 x 2,107 

23 x x x 1,089 

- S - - x 

28 x x x 344 

99 x x 42 1,001 

63 x x x 158 

- 5 1,782 x 1,980 

- x 1,863 x 1,897 

- - 960 - 960 

0 See footnote(s) at end of Table 4 
	

Voir note(s) a la fin du tableau 4. 
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Canned and Frozen Fniits and Vegetables - March 1995 	 Fruits of legumes en boles at congelés - Mars 1995 

TABLE 3. 	Stocks of Domestically Canned Fruits 	TABLEAU 3. Stocks domestiques de fruits et de 
and Vegetables Held by Canners in 	 legumes en boites détenus par les 
Canada, by Size of Container, 	 conservenes au Canada, selon Ia 
March 1995 	 grandeur du contenant, mars 1995 

Cans per case (number)/Can content (fluid ounces) 

Boles par caisse (nombre)lContenu de to bole (onces fluides) 

6/100 12148 	 12/35 	 24/28 24/19 24114 

Can content (millilitres) - Conlenu do Ia bole (millilitres) 

28.40 1364 	 1000 	 796 540 398 

thousands of cases - milliers do caisses 

Fruits: 

Apples and crabapples, solid pack - 
Pommes of pommettes, 
conserves solides x - 	 - 	 - - - 

Apple juice made from appIes 	- 

Jus do pommes. fait de pommest6  x 744 	 x 	 - - - 

Apple juice reconstituted to single 
strength - JUS do pommes, 
recons*itué a sa force nature - X 	 180 	 - - - 

Apple pie filling - Garniture do 
tartes aux pommes x - 	 - 	 - 2 - 

Apple sauce - Compote de pommes 32 - x 78 

24/10 	24/8.8 24/7 	 2415.5 	Other 

Total 
Autres 

284 	250 199M 	 156 

thousands of cases - milliars de caisses thousands metric 
of pounds tonnes 

milliers tonnes 
delivres metnques 

Fruits: 

Apples and crabapples, solid pack - 
Pommes at pommettes, 
conserves solides - 	 - - 	 - 	 - x x 

Apple juice made from apples 	- 

Jus do pommes, fait do pommes X 	 S S 	 S 	 X 1,899 52,340 23741 

Apple juice reconstituted to single 
strength - Jus de pommes, 
reconstitue it sa force nature x 	109 x 	 - 	 48 405 8,579 3894 

Apple pie filling - Garniture do 
tastes aux pommos - 	 - - 	 - 	 x x x 

Apple sauce - Compote do pommes 6 	 - x 	 - 	 X 274 5,580 2530 

See footnote(s) at end of Table 4. Voir note(s) a Ia fin du tableau 4. 
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Canned and Frozen Fruits and Vegetables - March 1995 	 Fruits et legumes en boles et congelés - Mars 1995 

IF 	TABLE 3. 	Stocks of Domestically Canned Fruits 	TABLEAU 3. Stocks domestiques de fruits et de 
• 	 and Vegetables Held by Canners, by 	 legumes en boites détenus par les 

Size of Container, March 1995 - 	 conserveries au Canada, selon Ia 
Continued 	 grandeur du contenant, mars 

1995 - suite 

6/100 

2840 

Cans per case (number)/Can content (fluid ounces) 

Boles par caisse (nombre)/Contenu de Ia bole (onces flu ides) 

12)48 	12135 	24/28 	24119 	 24114 

Can content (millilitres) - 	Contenu de Ia bole (millilitres) 

1364 	 1000 	 796 	 540 	 398 

24112 

341 

24/10 

284 

thousands of cases - milliers de caisses 

Vegetables - legumes: 

Asparagus -Asperges x - 	 - 	 - 	 - 	 x x - 

Beans, green - Haricotsverts x - 	 - 	 - 	 x 	 412 - 116 

Beans, wax - 1-taricots jaunes x - 	 - 	 - 	 x 	 229 - 94 

Beets - Betteraves x - 	 x 	 - 	 x 	 92 - x 

Corrots - Carotles x - 	 -. 	 x 	 x - x 

Corn, whole kernel - 
Maisigrainsentiers x - 	 - 	 - 	 x 	 x 1,519 - 

Corn, cream atyle -Ma 
encréme S - 	 - 	 - 	 165 	 636 - 226 

Corn-on4he-cob - Mats on épis - - 	 - 	 - 	 x 	 x - - 

Mixed vegetables - Legumes 
mélanges x - 	 x 	 - 	 x 	 82 - x 

Peas-Pois x - 	 - 	 - 	 x 	 488 - 348 

Peas and carrots/Carrots and peas - 
Pots at carotte&Carottes el pots x - 	 - 	 - 	 x 	 69 - 60 

Tomatoes-Tomates 161 - 	 - 	 1,090 	 x 	 x - S 

Tomato juice - Jus de tomates x x 	 x 	 x 	 471 	 - - x 

Tomato pulp, paate and purée - 
Pulpe, pâte at purée de lomates 410 - 	 - 	 210 	 - 	 x x x 

._ 	 _ 
See footnote(s) at end of Table 4 	 ir note(s) a Ia fin du tableau 4. 
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Canned and Frozen Fruits and Vegetables - March 1995 	 Fruits et legumes en boftos et congelés - Mars 1995 

TABLE 3. 	Stocks of Domestically Canned Fruits 	TABLEAU 3. Stocks domestiques de fruits et de 
and Vegetables Held by Canners in 	 legumes en boites détenus par les 
Canada, by Size of Container, 	 conservenes au Canada, salon Ia 
March 1995 - Concluded 	 grandeur du contenant, mars 

1995-fin 

Cans per case (no.)/Can content (Ii. oz.) 

Boftes par caisse (n)/Contanu do Ia bolts (on. fi.) 

	

2418.8 	 24/7 	 24/5.5 	 Other 

Total 

	

Can content (ml.) - Contenu do Ia bofte (ml.) 	Autres 

	

250 	 199 	 156 

thousands of cases - mill lets do caisses 	 thousands 	 metric 

	

of pounds 	tonnes 

	

mullets 	tonnes 

	

de livres 	metriques 

Vegetables - Legumes: 

Asparagus - Asperges 

Beans, green - Ilaricots veils 

Beans, wax - Hancotajaunes 

Beets - Betteraves 

Carrots - Carottes 

Corn, whole kernel - 
Mais a grains entiers 

Corn, cream style —Mats 
en crème 

Corn-on-the-cob - Mais an epis 

Mixed vegetables - Legumes 
mélanges 

Peas - Pois 

Peas and carrots/Carrots and peas - 
Pois et Carottes/Carottes ci pole 

Tomatoes - Tomates 

Tomato juice - Jus de tomates 

Tomato pulp, paste and purée - 
Putpe, pâte at purée do tomates 

See footnote(s) at end of Table 4. 

- 	 - 	 - 	 - 	 S X 

- 	 - 	 - 	 - 	 654 15,418 

- 	 - 	 - 	 - 	 455 10,842 

- 	 - 	 - 	 - 	 346 9,515 

- 	 - 	 - 	 - 	 128 3.233 

- 	 x 	 - 	 x 	 2.107 36,760 

x 	 - 	 - 	 - 	 1,089 25,576 

- 	 - 	 - 	 S 	 S X 

- 	 - 	 - 	 - 	 344 9,479 

- 	 - 	 - 	 x 	 1,001 21,932 

- 	 - 	 - 	 - 	 158 3,353 

- 	 - 	 - 	 - 	 1,980 72,738 

- 	 - 	 x 	 - 	 1,897 63,655 

- 	 a 	 235 	 - 	 960 30,203 

Voir note(s) a la fun du tableau 4. 
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Canned and Frozen Fruits and Vegetables - March 1995 	 Fruits et legumes en boltes et congelés - Mars 1995 

TABLE 4. 	Pack of Apples and pple Products - 	TABLEAU 4. Conserves de pommes et des produits 
. 	 CumuIative-to-date by size o 	 de Ia pomme - cumulati0 1  a ce jour 

Container, End of March 1995 	 par grandeur du contenant, fin 
de mars 1995 

Case size 

Volume de Caisse 

Apple juice -Jusde pommes 

Made from 	Reconstituted to 
apples 	 single strength 

Fait de 	 ReconstituC a 
pornmes 	 sa force nature 

Pie filling 

Garniture 
a tarte 

Apple sauce 

Compote de 
pommes 

cases - caisses 

6/l000z-on.(6/2.84litres) x -  x x 

12/48oz-on.(12I1364millilitres) 2,089,963 x - - 

12135oz.-on.(12/1 litre) x 2.161353 - - 

24/28 oz - on. (241796 miltilitres) - - - x 

24/19oz-on.(241540) - x 9,001 x 

24114oz-on.(241398) - x - 132,166 

24/10oz-on.(241284) 86,846 462,747 - 4207 

24/8.8oz-on. (24/250 	9) x 1,329.459 - - 

24170Z_Ofl.(241198-)m x x - x 

2416oz-on.(241177) x x - - 

.

2415112oz-on.(241156) x - - X 

Other - Autres 4,891,150 711,457 x x 

Total number of cases - Nombre total de calsses 10,326,172 5,084219 201.350 703.439 

(1) Pack accumulated to the end of the month under review. 
Domestically produced only. 
Inventories are only those owned by manufacturers (listed in the December 
1994 reporl). 

(4) 1994 pack completed. 
Item no longer under survey. 
Apple juice concentrate excluded. 
Includes 7.5 ounce (213 ml) and 8 ounce (227 ml) containers. 
1994 pack stailed July 1994. 
Size 241250 ml (2418.8 oz) now includes 27/250 ml (2718.8 oz) after 
conversion to 24/250 ml (2418.8 oz). 

x 	confidential, suppressed to meet the requirements of the Statistics 
Act. 
revised figures. 

- 	nil or zero. 
figures not appropriate or not applicable. 

- amount too small to be expressed. 

Note: Components may not add to total due to rounding. 

Survey Coverage and Degree of Estimation 

This survey is a monthly mail-out mail-back survey with telephone follow-up. It is 
intended to cover 100% of the production of all commodities although it is possible 
to have some undercoverage due to the potential exclusion of small 
establishments and also establishments classified to non-manufacturing, both of 

S which may not have been identifed as producers of these commodities. The 
universe is based on the latest Survey of Manufactures. The coverage for some 
commodities is in fad greater than the Survey of Manufactures because of the 
inclusion of many small establishments which do not report commodity detail to 
the survey.  

(1) Conserves accumulOes C Ia fin du mois indique. 
Produits au Canada seulement. 
Les stocks sent seulement ceux qui sent possédés par les fabricants. 
(Onuméres dans Ia publication de dOcembre 1994). 

(4) conserves complelees pour 1994. 
Item ne faisant plus parti de cede enquete. 
Jus de pommes concentré oxclus. 
Inclus los contenants de 7.5 onces (213 ml) et de 8 onces (227 ml). 

(8) Conserves pour 1994 ont débuté en juillet 1994. 
L.a grandeur 24/250 ml (2418.8 oz) inclus maintenant 271250 ml (27/8.8 oz) 
après conversion C 241250 ml (2418.8 o4 

x 	confidentiel, suppnmé en vellu des dispositionsde Ia Loi sur Ia 
statistique 

r 	nombres rectif.és. 
- 	nOant ou zero. 

n'ayant pas lieu de figurer. 
- nombres infimes. 

Nota: Leschiffres ayant été arrondis los semmes peuvent no pas corrrespondre 
aux totaux indiques. 

Champ d'observation et Ia degré d'estimation 

II sagil dune enquate postale mensuelle avec suivi telephonique. Elle dolt couvnr 
Ia totalité do Is production de toutes los marchandises, mais II eat possible quil y 
alt sous.dénombrement en raison de l'exclusion possible des petitsétablissements 
at des établissements classes comme n'ayant pas d'activité do fabrication, et qui 
nont, dans los deux cas, peut-étre pas ele définis comme producteurs de ces 
marchandisos. L'univars so fonde sur Is plus récente enquete des manufactures. 
Le champ d'observation pour cerlains produits est plus grand que celui de 
l'enquete des manufactures parce qu'on a inclus des petits établissements qui ne 
rapportont pas do details sur leurs produits pour cede enquOte. 
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Canned and Frozen Fruits and Vegetables -March 1996 

Note: This report reflects the activity of respondent firms operating In 
1995. The list of respondents is published annually in the Decem-
ber issue. 

December issues of this publication contain a statement of the 
degree of eshmation. 

STATISTICS CANADA LIBRARY 
BIBLIOTHEQUE STA 	':I (NADA 

1010191193 
SCG -Codes -CTh 

Fruits at legumes an boles at congelés - Mars 1995 

Nota: Cette publication reflète l'activitC des corn pag flies repondantes 
qul operent en 1995. La lime des rdpondantsest pubhee annuelle-
ment dans Ia publication de décembre. 

Les numéros de décembre de cette publication contiennent un 
énoncé sur le degre d'estimation. 	 0 

Canned -En boftes 	 Frozen -Congelés 

Apples and crabapples, solid pack - Pommes at pomrneltes, conserves slides 
Apple juice made from apples - Jus de pommes, fail do pommes 
Apple juice reconstituted to single strength -Jus de pommes, reconstilué a as Force nature 
Apple pie filling - Garniture de tarles aux pommes 
Apple sauce - Compote do pommes 
Blueberries - Bleuets 
Cherries, sour - Cerises aigres 
Raspberries - Framboises 
Strawberries - Fraises 
Asparagus - Aspergos 
Beans, green - 1-laricots. verts 
Beans, wax - Hancols jaunes 
Beets - Betteraves 
Broccoli - Brocoli 
Brussels sprouts - Choux de Bruxelles 
Carrots - Carottes 

Cauliflower - Choux-fleurs 
Corn, whole kernel - Mais C grains entiers 
Corn, cream style -Mais on crème 
Corn-on-the-cob - Mals on épis 
Mixed vegetables - t.égumes molangós 
Peas - Pois 
Peas and carrotslCarrots and peas - Pow at carotteslCaroftes at pois 
Pumpkin and squash (including zucchini) - Citroullies at courges (y compris courgettes) 
Tomatoes - Tomates 
Tomato juice - Jus de tomates 
Tomato pulp, paste and purée - Pulpe. pâte at purée de lomales 

2008.99.13 0811.90.50 
2009.70.91 XXX  
2009.70.31 __ 
2008.99.12.1 xxx 
2008.99.11 xxx 
xxx 0811.90.1 
XXX 0811.90.29 
xxx 081120.1 
XXX 0811.10 
2005.60.10 0710.80.108 2004.90.14 
2005.59.11 071022.108 2004.90.11 
2005.59.11 0710.22.108 2004.90.11 
2005.9024 xxx 
xxx 0710.80.21 8 2004.90.15 
xxx 0710.80.308 2004.90.16 
2005.9021 0710.80.4 & 2004.90.17 & 

2004.90.18 
xxx 0710.80228 2004.90.15 
2005.80.19 0710.40.908 2004.90.13 
2006.80.12 XXX 
2005.80.11 0710.40.108 2004.90.13 
2005.90.19 0710.90.90 & 2004.90.90 
2006.40.10 0710.21 & 2004.90.12 
2005.90.11 0710.90.108 2004.90.90 
xxx 0710.80.80 & 2004.90.90 
2002.10.10 xxx 
2009.50.10 xxx 
2002.90.1 xxx 

fl 

Other details regarding coverage, sources and methods of this survey are 
available from the contact mentioned below. 

Note: This publication will not be discontinued as of June 1995 as was noted 
in previous issues. II will continue to be published in its current format 
and no data from it will appear in ¶ruits and Vegetables Production 
(Catalogue 22.003). For further information or comments, please con- 
tact: 

Peter Zylstra, 
Industry Division, 
Statistics Canada, 
Ottawa, Ontano. 
KIA 01'S 
(613) 951-3511 

On pout obtenir, auprés do Ia personne mention née, des renseignements 
détaillés sur le champ d'observation, lea sources at los méthodes de l'enquele. 

Note: La présenle publication no sera pas discontinuée C compter dejuin 1995 
comme annoncé dans des editions antérieures. Elle continuera d'être 
diffusée dansle rnêrne formal at lesdonnées ne seront pas publiéesdans 
Production do fruits at legumes (no. 22-003 au catalogue). Pour obentir 
d'autres renseignments ou formuler des commentaires, communiquez 
avec: 

Peter Zylslra, 
Division do l'lndusirie, 
Statistique Canada, 
Ottawa, Ontario. 
K1A 01'S 
(613) 951-3511 

Published by authority of the Minister responsible for Statistics Canada. © Minister 	Publication autorisée par le ministre responsablo de Statique Canada. 0 Ministre 
of Industry, 1996.Allnghtsreserved.Nopartofthispublicationmaybereproduced. 	do I'lndustrie, 1995. bus droits reserves. II eat interdit de reproduire ou de 
stored in a retneval system or transmitted in any form or by any means, electronic, 	transmettre le contenu de Ia présenle publication, sons quelque forrne ou par 
mechanical, photocopying, recording or otherwise withoul priorwritten permission 	quelque moyen quo ce soil, enregatrement sur support magnétique, reproduction 
from Licence Services, Marketing Division, Statistics Canada, Ottawa, Ontario, 	éleclronique, mécanique, photographique, ou autre, ou del'emmagasinerdans un 
Canada K1A 016. 	 système de recouvrement, sans l'aulorisation écrile prealable des Services de 

concession des droits do licence, Division du marketing, Statistique Canada 
Qlav, Ontario, Canada K1A 016. 
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